
 

 

           

 

 

 

 

 

Očitovanje na prijedloge i pitanja dostavljene u sklopu savjetovanja sa 
zainteresiranom javnošću o Nacrtu odluke o obvezi dostavljanja izvješća o podacima 

poslovanja s gotovim novcem 
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Hrvatska narodna banka održala je savjetovanje sa zainteresiranom javnošću u vezi s Nacrtom odluke o 
obvezi dostavljanja izvješća o podacima poslovanja s gotovim novcem (u nastavku teksta: Nacrt odluke) u 
razdoblju od 14. studenoga do 13. prosinca 2023.  

Zainteresirani sudionici pozvani su da na e-adresu gotovina-regulativa@hnb.hr, u propisanom razdoblju 
trajanja savjetovanja sa zainteresiranom javnošću, dostave komentare, prijedloge ili pitanja u vezi s 
predloženim Nacrtom odluke.  

Osim Hrvatske narodne banke sudionici ovog savjetovanja sa zainteresiranom javnošću bili su: 

• kreditne institucije koje posluju na području Republike Hrvatske 
• ostali rukovatelji gotovim novcem koji na području Republike Hrvatske obavljaju djelatnost obrade 

gotovog novca ili pružanja usluga podizanja gotovog novca na uređajima za isplatu. 

U navedenom razdoblju od Hrvatske udruge banaka zaprimljena su ukupno tri prijedloga koja se donose u 
nastavku kao i očitovanje na zaprimljene prijedloge. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

mailto:gotovina-regulativa@hnb.hr


 

3 / 4 

1.a Pitanje zainteresirane javnosti 

Uputa o načinu prikupljanja i sastavljanja te obvezi dostavljanja izvješća o podacima poslovanja s gotovim 
novcem (u nastavku teksta: Uputa) Odluke, točka 8.3.5.: 

Predlažemo da se uređaji za provjeru autentičnosti kovanica (bK) iz Upute, točka 8.3.5. Količina obrađenih 
euronovčanica i eurokovanica (OB) izuzmu iz opsega izvještaja o količini obrađenih euronovčanica i 
eurokovanica (OB) do 30. lipnja 2024. zbog potrebnih aplikativnih prilagodbi navedenih uređaja. 

Od 1. srpnja 2024. uređaji za provjeru autentičnosti kovanica (bK) iz Upute uključivali bi se u opseg 
izvještaja o količini obrađenih euronovčanica i eurokovanica (OB). 
 
1.b Odgovor 

Prijedlog se prihvaća. 

U točku 8.3.5. Upute dodaju se stavci 5. i 6. koji glase: 

"Predmet ovog izvješća za period od 1. siječnja 2024. do 30. lipnja 2024. jesu uređaji kojima rukuju 
zaposlenici obveznika: Uređaj za obradu novčanica (oN), Uplatno-isplatne blagajne za recikliranje (rNz) i 
Uređaj za sortiranje kovanica (sK) te Uređaj kojim rukuju klijenti: uređaj za redistribuciju kovanica – tip 3 
(rKza).   

Predmet ovog izvješća za period od 1. srpnja 2024. na dalje su uređaji kojima rukuju zaposlenici obveznika: 
Uređaj za obradu novčanica (oN), Uplatno-isplatne blagajne za recikliranje (rNz), Uređaj za sortiranje 
kovanica (sK) i Uređaj za provjeru autentičnosti kovanica (bK) te uređaj kojim rukuju klijenti: Uređaj za 
redistribuciju kovanica- tip 3 (rKza)."   

 
2.a Pitanje zainteresirane javnosti 

Predlažemo da se u Uputi u točki 9.3.3. Stanje stranoga gotovog novca po valutama u apoenskoj strukturi 
(ST_VAL) u "U polje 'Apoen' unosi se podatak o apoenu euronovčanica i eurokovanica strane valute za 
koju se unosi količinsko stanje" izraz: "euronovčanica i eurokovanica" promijeni u izraz: "novčanica i 
kovanica". 
Predlažemo da se u Uputi u točki 9.3.3. Stanje stranoga gotovog novca po valutama u apoenskoj strukturi 
(ST_VAL) u "U polje 'Komadi' unosi se stanje komada euronovčanica i eurokovanica strane valute na 
izvještajni datum, po pojedinom apoenu" izraz: "euronovčanica i eurokovanica" promijeni u izraz: 
"novčanica i kovanica". 
 
2.b Odgovor 

Prijedlog se prihvaća. 

U točki 9.3.3. Upute mijenjaju se stavci 7. i 8. tako da glase: 

"U polje 'Apoen' unosi se podatak o apoenu novčanica i kovanica strane valute za koju se unosi količinsko 
stanje. 

U polje 'Komadi' unosi se stanje komada novčanica i kovanica strane valute na izvještajni datum, po 
pojedinom apoenu." 



 

4 / 4 

3.a Pitanje zainteresirane javnosti 

Prilog 2. Elementi i pripadajući elementi XML datoteka (u nastavku teksta: Prilog 2.) Odluke, redci 153., 
159. i 162. 

U Prilogu 2. u redcima 153., 159. i 162. navedena je valuta "HRK" i izraz: "software verzija za obradu 
kuna". 
Predlažemo da se u navedenim redcima izraz "HRK" izbriše i izraz "software verzija za obradu kuna" 
promijeni u izraz: "verzija softvera za obradu eura". 
 
3.b Odgovor 

Prijedlog se prihvaća. 

Prilog 2. Upute zamjenjuje se novim Prilogom 2., u kojemu su izostavljeni izrazi koji obuhvaćaju kune. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


